HNT Chassis - MDT Chassis - HNT-26 - MED - RH - Fixed - ARCA - BCF

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z

(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light

hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting

chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon

fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock. NO IMAGE
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Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - MED - RH - Fixed - ARCA - BCF
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013842
Mfr. No.: 107381-BCF
Color: Carbon Fiber
Make: Remington
Model: 700

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157403929
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Sicherheitshinweise fiir das MDT HNT Chassis

Einfilhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT HNT Chassis entschieden haben. Dieses Produkt wurde speziell fur die
Jagd entwickelt und bietet eine Kombination aus Leichtigkeit und Stabilitdt. Um die Sicherheit und die optimale
Nutzung lhres Chassis zu gewébhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch zu befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das MDT HNT Chassis korrekt an lhrer Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Teile und Zubehor.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Halten Sie den Bereich um das Chassis sauber und frei von Hindernissen.

Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer die vorgeschriebenen Sicherheitsmalinahmen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des MDT HNT Chassis vorhanden sind: MagnesiumChassisBasis,
Vorderschaft aus Kohlefaser, Griff aus Kohlefaser und KohlefaserSchaft.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das richtige Werkzeug verfugen.

2. Montage

® Befestigen Sie die MagnesiumChassisBasis an lhrer Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Montieren Sie den Vorderschaft, indem Sie die vorgesehenen Befestigungspunkte verwenden.
[ ]
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Setzen Sie den Griff an die vorgesehene Stelle und sichern Sie ihn.
SchlieRen Sie den KohlefaserSchaft an das Chassis an und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.

Nutzung
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis sicher und stabil montiert ist.

® Achten Sie beim SchiefRen auf eine sichere Handhabung lhrer Waffe.
® Vermeiden Sie es, das Chassis UlbermaRig zu belasten oder unsachgeman zu verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Kunststoffabfalle.
® Trennen Sie die einzelnen Materialien, wenn maéglich, und recyclen Sie sie entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die entsprechende Kontaktstelle in lhrer
Region. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fir Sicherheitsanfragen haben.

Wir danken lhnen fir lhre Aufmerksamkeit und wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem MDT HNT Chassis!



MDT HNT Chassis Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT HNT Chassis HNT26 MED RH Fixed ARCA BCF. This product is designed as a
purposebuilt hunting chassis, ensuring both performance and safety. This guide provides essential safety instructions
and guidelines for the safe use and maintenance of your MDT HNT Chassis.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instruction manual before using the product.
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Keep the chassis out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Proper Handling: Always handle the chassis with care to avoid accidental discharge or damage.

® Environment: Use the chassis in a safe environment, away from hazardous conditions such as extreme
weather or unstable surfaces.

® Protective Gear: Wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using the chassis.

® Compatibility: Ensure that the chassis is compatible with the firearm and accessories you are using.

®* Transport: When transporting the chassis, ensure it is secured and protected from impact.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Carefully read the installation instructions provided with the chassis.

® Ensure all components are included and undamaged before starting the installation.

® Follow these steps for installation:
® Attach the chassis base to the firearm according to the manufacturer’s guidelines.
® Securely attach the carbon fiber forend and grip to the chassis.
® |nstall the foam filled carbon fiber buttstock, ensuring it is locked in place.

2. Usage:

Before each use, inspect the chassis for any signs of damage or wear.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Familiarize yourself with the operation of the chassis and practice safe handling techniques.
Always store the chassis in a secure location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding electronic and composite materials.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® Consider recycling options for carbon fiber and other materials where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MDT HNT Chassis, please refer to the manufacturer's contact
details provided in the product packaging or visit the official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT HNT Chassis. Always prioritize safety and stay informed about best practices for usage and maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT HNT Chassis

Introduccion

Gracias por elegir el MDT HNT Chassis. Este chasis de caza ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
excepcional y comodidad, mientras que se mantiene en un peso ultraligero. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis en un lugar seco y limpio para evitar dafios.

Inspecciona el chasis regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.
No utilices el producto si notas cualquier defecto o dafio.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles Remington modelo 700. No lo uses con otros modelos.
Montaje: Asegurate de que todas las piezas estén correctamente montadas antes de usar el chasis.

Carga: No excedas las especificaciones de carga recomendadas.

Manipulacién: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado, incluso si crees que esta descargado.
Almacenamiento: Almacena el chasis en un lugar seguro y asegurate de que no pueda ser accedido por
nifios.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira el rifle de su estuche.

® Asegurate de que el rifle esté descargado.

® Coloca el rifle en el chasis, asegurdndote de que esté bien ajustado.

® Asegura todas las partes del chasis segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso del Chasis:

® Ajusta el forend y la culata segun tus preferencias para mayor comodidad.
® Practica el manejo del rifle en un entorno seguro antes de usarlo en el campo.
® Mantén siempre una postura segura y estable al disparar.

3. Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente con un pafio seco.
® Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafar el material del chasis.
® Revisa los tornillos y las conexiones periddicamente para asegurarte de que estén apretados.

Instrucciones de Desecho

® Cuando decidas desechar el chasis, asegurate de seguir las regulaciones locales de desecho de productos.
® Considera reciclar el chasis si es posible, especialmente las partes de fibra de carbono y magnesio.
® No deseches el chasis en la basura comun.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o informacién adicional sobre la seguridad del producto, consulta con el distribuidor
autorizado o visita el sitio web del fabricante. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a
mano.



Recuerda siempre reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes. Mantente
informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atencidon y por elegir el MDT HNT Chassis. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT HNT26

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT HNT26. Ce guide a pour but de vous fournir des informations essentielles sur la
sécurité lors de l'utilisation de ce produit. Il est congu pour garantir que vous puissiez profiter de votre chassis de
chasse en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Vérifiez toujours que votre produit est en bon état avant utilisation.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait entrainer des dangers.
Conservez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Lisez attentivement toutes les instructions et avertissements fournis avec le produit.

En cas de doute, consultez un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le chéassis uniguement avec des composants compatibles.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour la configuration de votre arme.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes.

Assurezvous que l'arme est déchargée lors de l'installation ou de I'entretien du chassis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que toutes les pieces sont présentes et en bon état.
® |isez le manuel d'utilisation fourni avec le chassis.

2. Montage :
® Fixez la base en magnésium au récepteur de l'arme.

* |nstallez le gardemain en fibre de carbone en suivant les instructions spécifiques.
® Fixez la poignée en fibre de carbone et la crosse remplie de mousse.

3. Vérification :

® Assurezvous que toutes les piéces sont solidement fixées avant d'utiliser le chassis.
* Testez le mécanisme de I'arme pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation

® Utilisez le chassis dans des environnements sdrs et appropriés.
®* Respectez les lois et reglements en vigueur concernant Il'utilisation d'armes a feu dans votre région.
® Aprés chaque utilisation, vérifiez I'état du chassis et nettoyezle si nécessaire.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le chéassis dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques et des matériaux
composites.

® Sipossible, recyclez les matériaux en respectant les directives de votre municipalité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis MDT HNT26, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter leur service clientéle. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat et les
documents de garantie pour référence future.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre chéassis
MDT HNT26. Restez vigilant et informé pour profiter pleinement de votre expérience de chasse.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT HNT
Chassis

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il MDT HNT Chassis. Questo telaio da caccia & progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il telaio se presenta segni di usura o danni.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le ultime informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando si maneggiano parti del telaio.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate prima dell'uso.

Non sovraccaricare il telaio oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Evita di utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse.

Non modificare il telaio in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per I'assemblaggio.
® |eggi attentamente il manuale di istruzioni fornito con il prodotto.

2. Assemblaggio:
Posiziona la base in magnesio su una superficie piana e stabile.
Fissa il perno in fibra di carbonio al telaio seguendo le istruzioni specifiche.

[}
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® Collega l'impugnatura in fibra di carbonio al telaio.

® Assicurati che il calcio in fibra di carbonio riempito di schiuma sia correttamente installato.
3. Controllo Finale:

® Controlla che tutte le parti siano ben fissate e sicure.
® Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano parti danneggiate o difettose.

4. Uso:

® Utilizza il telaio solo con armi compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.
® Segui le normative locali riguardanti l'uso di armi e accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il telaio nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
® Segui le indicazioni per lo smaltimento di materiali compositi e componenti elettronici, se presenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il MDT HNT Chassis. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un‘esperienza sicura e
soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT HNT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT HNT Chassis. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa,
uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnié
sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie stosowa¢ w sposéb, ktdry moze
prowadzi¢ do uszkodzenia lub obrazeh.

®* Przechowywacé produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

* W przypadku zakupu online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega norm bezpieczenstwa.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj tylko akcesoriow i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.
® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas

korzystania z produktu.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgotnosc.

® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg odpowiednio przeszkoleni w zakresie bezpiecznego korzystania z
produktu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg kompletne przed rozpoczeciem instalaciji.
® Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong z produktem.
® Zainstaluj chassis w stabilnym miejscu, aby unikng¢ przewrécenia.

2. Uzytkowanie:

®* Przed uzyciem upewnij sie, ze chassis jest prawidiowo zainstalowane i zabezpieczone.

® Regularnie sprawdzaj wszystkie potgczenia i elementy chassis przed kazdym uzyciem.

® Unikaj uzywania chassis w warunkach niebezpiecznych, takich jak w poblizu skrajnych krawedzi czy w
trudnym terenie.

® Po zakonczeniu uzycia, zabezpiecz chassis na odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowaé uwolnienie szkodliwych substanciji.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewni€ sie, ze produkt jest utylizowany w sposéb
bezpieczny dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z przedstawicielem
producenta lub sprawdz strone internetowg producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania MDT
HNT Chassis.



MDT HNT Chassis Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT HNT Chassis tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje siséaltaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. MDT HNT Chassis on suunniteltu
metséstykseen ja se on markkinoiden kevyin metsastysrunko.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttdosi ja ettd olet lukenut kaikki ohjeet ennen kayttda.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Noudata paikallisia lakeja ja sdéntdja metséstyksessa ja aseiden kaytossa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, metsastyksen aikana.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai huoltamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksellista metsastysta.
Varmista, ettd ampumaalue on selkea ja turvallinen ennen laukaisemista.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.

® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.

® Kiinnitd magnesiumrunko, hiilikuituetuosa ja kahva tukevasti.

® Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla kiristettyjd ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Sijoita MDT HNT Chassis vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen kaytt6a.

® Aseta ase tukevasti runkoon ja varmista, etté se on oikein paikallaan.

® Tarkista, ettd kaikki saadot ovat kohdallaan ennen laukaisua.

® Harjoittele turvallista ampumistekniikkaa ja varmista, etta tunnet tuotteesi toiminnot.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajétteeseen, erityisesti jos siina on sahkdosia tai vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
paikalliseen myyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot mukanasi.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti. Kiitos, etta valitsit MDT HNT Chassis
tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT HNT Chassi

Introduktion

Tack for att du valt MDT HNT Chassi HNT26 MED RH Fixed ARCA BCF. Detta jaktchassi &r designat for att ge en
séker och effektiv anvandning. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstalla en trygg
anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att chassit ar i gott skick fore anvandning. Inspektera for eventuella skador eller defekter.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av produkten.

Se till att alla delar av chassit r korrekt monterade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att ammunitionen ar korrekt och saker fér anvandning med detta chassi.

Anvand inte produkten om den har blivit skadad eller om du missténker att det finns en sékerhetsrisk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

® Folj tillverkarens anvisningar fér montering av chassit.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
® Kontrollera att kolven och greppet ar korrekt installerade.

2. Anvandning av chassit:

Hall alltid vapnet i en séker riktning.

Anvand endast chassit med kompatibla vapensystem.

Utfor regelbundna inspektioner av chassit for att sakerstalla att det fungerar som det ska.
Forvara chassit pa en saker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av tekniska produkter.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av jaktutrustning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens
serienummer tillgangligt for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvandning av MDT HNT Chassi.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele MDT HNT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT HNT Chassis. Tento produkt byl navrzen s cilem poskytnout vam maximalni
bezpecnost a pohodli pfi pouzivani. Pfed pouzitim prosim peclivé pfectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt kompletni a neposkozeny pfed pouZitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a jejich pfisluSenstvi.
V pripadé jakychkoli problém( s produktem kontaktujte odbornika nebo autorizovany servis.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Sasi spravné namontovano a zajisténo.
Pouzivejte pouze doporucené komponenty a pfisluSenstvi pro vase Sasi.
Vyhnéte se vystaveni produktu extrémnim teplotdm a vihkosti.

PFi manipulaci s Sasi se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nenechavejte Sasi bez dozoru, kdyZ je v blizkosti déti nebo zvifat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné nastroje a komponenty.

Postupuijte podle pokynd vyrobce pro montaz Sasi, véetné upevnéni pazby a predpazbi.
Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upevneéni jsou pevné utazeny.

PFed pouzitim Sasi provedte kontrolu stability a funkEnosti.

PR

®* Pouziti:

1. Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbraf spravné umisténa v Sasi.

PTi stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni postupy a pravidla.

3. Po pouziti dikladné vycGistéte Sasi a zkontrolujte, zda nejsou zadné znamky opotfebeni nebo
poskozeni.

N

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt vyroben z material(l, které mohou byt recyklovany, prosim, zvaZte jejich recyklaci.
® Nikdy nelikvidujte produkt v béZném odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoli dotazli nebo problém( s produktem se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné isla modelu a data zakoupeni.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt
povaZovan za dilezity zdroj informaci pro bezpeéné pouzivani produktu MDT HNT Chassis. DodrZzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho nového Sasi.



